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CARACTERISTICAS

Ensamblaje de facil portabilidad que se puede usar en los tipos de railes mas comunes

Hay dos ensamblajes de derivacién disponibles: Cero ohm “duro” o 0,06 ohm

Ninguna resistencia puede fallar: El producto esta predisefiado para brindar una derivacion permanente de 0,06 ohm.
Probado para garantizar la confiabilidad de la derivacion de 0,06 ohm

Aislamiento negro o naranja brillante disponible en la derivacion “Dura” para facilitar la identificacion y aumentar la
visibilidad

Cable soldado a la mordaza del terminal

Los puntos de contacto endurecidos en las mordazas logran atravesar y morder el 6xido y el sarro

El disefio Unico garantiza el contacto positivo y la firmeza de la sujecion

La manija en forma de T permite el ajuste manual rapido y facil

ESPECIFICACIONES

Material:  Bronce de cadmio;Acero;Policloruro de vinilo
Table 1/2
; Grosor del

Numero de . . . s

3 Color Longitud (L) Anchura (W) Altura (H) patin del carril Derivacion
catalogo

(RFT)
SBB2721YS72 Duro (Cero
Negro 1830mm 25.4 mm 47.6 mm 15.24 mm Max

Ohm)


https://origin-nvent.nvent.com/es-ni/erico/products/efssbb2721ys72

Numero de

; Color
catalogo
SBB2721CS72
Naranja
SBB2721F
Transparente

Numero de catalogo

SBB2721YS72

SBB2721CS72

SBB2721F

Longitud (L) Anchura (W)

1830mm 25.4 mm
2184mm 25.4 mm
Table 2/2

Tamaiio del conductor

3/16" Bondstrand

3/16" Bondstrand

5/32" varado

DETALLES ADICIONALES DEL PRODUCTO

Altura (H)

47.6 mm

47.6 mm

Grosor delpatin

Derivacion
del carril(RFT)

Duro (Cero
15.24 mm Max

Ohm)

Sintonizado
15.24 mm Max

(0,06 Ohm)

Numero de puntos de contacto

Para cumplir con los requisitos de 0,06 ochmios, la longitud fabricada debe ser mayor de la indicada.

DIAGRAMAS

e

L

/

-

ADVERTENCIA

RFT

Los productos nVent deben instalarse y usarse solo como se indica en las hojas de instrucciones y materiales de

capacitacion del producto nVent. Instruction sheets are available at www.nvent.com and from your nVent customer service

representative. La instalacion incorrecta, el mal uso, la aplicacién incorrecta u otras fallas en el seguimiento completo de las

instrucciones y advertencias de nVent pueden causar el mal funcionamiento del producto, dafios a la propiedad, lesiones

corporales graves y la muerte y/o anular la garantia.
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https://origin-nvent.nvent.com/es-ni/erico/products/efssbb2721cs72
https://origin-nvent.nvent.com/es-ni/erico/products/efssbb2721f
https://origin-nvent.nvent.com/es-ni/erico/products/efssbb2721ys72
https://origin-nvent.nvent.com/es-ni/erico/products/efssbb2721cs72
https://origin-nvent.nvent.com/es-ni/erico/products/efssbb2721f
https://www.nvent.com/erico

Norteamérica Europa
+1.800.753.9221 Paises Bajos:
Opcion 1: Atencién al +31 800-0200135
cliente Francia:

Opcidén 2: Soporte técnico +33 800901 793
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Nuestra poderosa cartera de marcas:

“, N
n\/ent CADDY ERICO HOFFMAN

Europa
Alemania:

800 1890272
Otros paises:
+31 13 5835404

ILSCO SCHROFF

©2025 nVent. Todas las marcas y logotipos de nVent son propiedad o poseen licencia de nVent Services GmbH o sus afiliadas. Las demas

marcas registradas son propiedad de sus respectivos propietarios. nVent se reserva el derecho de modificar especificaciones sin previo aviso.

Este documento es generado por el sistema.

Asia-Pacifico
Shanghai:

+86 21 2412 1618/19
Sidney:

+61 29751 8500

TRACHTE
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